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78 | Annas Mörder | Anna’nın katili 
 
Harry bankanın arkasında heyecanlı bekleyişini sürdürürken, Anna öldürüldüğü 
günü tekrar baştan yaşamaktadır. Katil olay yerine gelince, Harry harekete 
geçer ve Anna tatsız bir sürprizle karşılaşır. 
 
 
Kelime hazinesi 
 

Achtung, Achtung! Dikkat, dikkat! 

Alle mal herhören: ... Herkes bir dinlesin: ... 

Alles prima! 
umgangssprachlich 

Her şey harika! 

An alle Einsatzkräfte: Tüm ekiplere: 

bewaffnet silahlı 

egal fark etmez 

die Einsatzkräfte (Plural) 
nur Plural 

acil durum ekibi 

der Feigling, die Feiglinge 
umgangssprachlich 

korkak; ödlek 

fifty-fifty 
aus dem Englischen; umgangssprachlich 

yarı yarıya; ortaklaşa 

gelaunt neşeli; keyifli 

die Gerechtigkeit 
nur Singular 

adalet 

Grüß dich! Selam! 
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gut/schlecht gelaunt sein 
ist, war, ist gewesen 

keyfi yerinde olmak/olmamak 

Hände hoch! Eller yukarı! 

die Hand, die Hände el 

Ich geb dir gleich mal alles! 
umgangssprachlich 

Ben şimdi sana hepsini vereceğim! 

Ich mach dich fertig! 
umgangssprachlich 

Seni bitireceğim! 

Ich werde wahnsinnig. 
umgangssprachlich 

Çıldıracağım. 

jemandem Geld versprechen 
verspricht, versprach, hat versprochen 

para vereceğine dair söz vermek 

Lass mich gehen! Bırak gideyim! 

Lass uns gehen! Haydi gidelim! 

(jemanden/etwas) laufen lassen 
lässt, ließ, hat lassen 

gitmesine izin vermek; bırakmak 

Mitkommen! Benimle gel! 

raus|kommen 
kommt raus, kam raus, ist rausgekommen 

dışarı çıkmak 

sauer 
saurer, am sauersten; umgangssprachlich 

sinirli 

der Scheißkerl, die Scheißkerle 
umgangssprachlich; vulgär 

(argo) pislik; denyo 

die Schulden (Plural) 
hier nur Plural 

borç 
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jemanden/etwas sein lassen 
lässt, ließ, hat lassen 

(kendi haline) bırakmak; ne yapıyorsa 
onu kesmek 

stehen bleiben 
bleibt stehen, blieb stehen, ist stehen geblieben 

durmak 

(etwas) teilen 
teilt, teilte, hat geteilt 

paylaşmak 

die Torte, die Torten yaş pasta 

jemanden um|bringen 
bringt um, brachte um, hat umgebracht 

öldürmek 

die Verstärkung 
nur Singular 

destek; takviye 

Weißt du, wie egal mir das ist? 
umgangssprachlich 

Biliyor musun? O kadar umurumda değil 
ki! 

widerlich 
widerlicher, am widerlichsten 

iğrenç 

Wie geht's, wie steht's? 
umgangssprachlich 

Ne var ne yok? 

Wir werden sehen! Görürüz!/Göreceğiz! 

Zum Geburtstag viel Glück! Doğum günün kutlu olsun! 

 


